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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1246/98

av den 16 juni 1998

om försäljning av restprodukter av olivolja som innehas av det italienska inter-
ventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning nr 136/66/EEG av
den 22 september 1966 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden för oljor och fetter (1), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 1581/96 (2), särskilt artikel 12.2
i denna, och

med beaktande av följande:

I enlighet med artikel 2 i rådets förordning (EEG) nr
2754/78 (3), ändrad genom förordning (EEG) nr 2203/
90 (4), skall olivolja som innehas av interventionsorganen
utbjudas till försäljning genom anbudsförfarande, utom
när särskilda förhållanden gör andra förfaranden nödvän-
diga.

I enlighet med artikel 1.1 i kommissionens förordning
(EEG) nr 2960/77 (5), senast ändrad genom förordning
(EEG) nr 3818/85 (6), får interventionsorganen inte sälja
olivolja som de innehar förrän det har antagits en förord-
ning om detta, i enlighet med förfarandet i artikel 38
förordning nr 136/66/EEG.

Efter försäljning av olivolja via anbudsförfarande innehar
det italienska interventionsorganet fortfarande bottenfäll-
ningar från oljefaten. Dessa innehåller en betydande
procentandel olja. En korrekt förvaltning av den olivolja
som köpts in av interventionsorganet kräver att dessa
bottenfällningar bjuds ut till försäljning.

Av handelsmässiga skäl, bland annat att det inte finns en
etablerad marknad eller ett inarbetat prissystem för denna
produkt, är det inte tillrådligt att använda förfarandet med
anbudsinfordran, som tidigare använts för olivolja. Det

italienska interventionsorganet bör därför sälja produkten
på marknaden till bästa möjliga pris.

Produkten i fråga har inte kunnat säljas inom ramen för
den försäljning som föreskrivs i kommissionens förord-
ning (EG) nr 747/98 (7) på grund av nivån på de mottagna
anbuden. Dessa restprodukter bör därför åter utbjudas till
försäljning.

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandet från Förvaltningskommittén för oljor och
fetter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Det italienska interventionsorganet Azienda di Stato
per gli interventi nel mercato agricolo, hädanefter kallat
”AIMA”, skall på gemenskapsmarknaden till bästa möjliga
pris sälja ungefär 720 ton bottenfällningar, som det
innahar som restprodukt av den olivolja det uppköpt.

2. Meddelande om försäljning skall anslås av AIMA på
dess huvudkontor på via Palestro nr 81, I-00185 Rom,
Italien senast tio dagar före det datum som bestämts för
försäljning.

3. Försäljning av den produkt som avses i punkt 1 skall
ske före den 15 juli 1998. Leverans av den sålda
produkten skall ske före den 30 september 1998.

4. AIMA skall snarast möjligt meddela kommissionen
resultatet av försäljningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 16 juni 1998.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER
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